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  Проект доклада 
 
 

Докладчик: г-н Валерий Жданович (Беларусь) 
 

  Добавление 
 
 

  Предлагаемые стратегические рамки на период  
2008–2009 годов 
 
 

  (Пункт 3(b)) 
 
 

  Программа 26 
Совместно финансируемая деятельность 
 
 

1. На своем 18-м заседании 29 августа 2006 года Комитет по программе и 
координации рассмотрел программу 26 «Совместно финансируемая деятель-
ность» предлагаемого двухгодичного плана по программам (A/61/6 (Prog. 26)). 

2. Представители Генерального секретаря внесли на рассмотрение програм-
му и ответили на вопросы, заданные в ходе рассмотрения программы в Коми-
тете. 
 

  Обсуждение 
 

3. Была выражена общая поддержка программы. Были признаны полезность 
и важность мероприятий, предусмотренных в программе 26. 

4. В отношении компонента A «Комиссия по международной гражданской 
службе» была подчеркнута важность независимости Комиссии. Был сделан за-
прос о представлении разъяснений относительно исследования вопроса о 
дальнейшем развитии и укреплении общей системы окладов, надбавок, посо-
бий и льгот, о котором говорится в пункте 26.2(а) доклада. Был также сделан 
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запрос о представлении разъяснений относительно употребления слова «со-
хранение», а не «увеличение» в показателях достижения результатов. 

5. В отношении компонента B «Объединенная инспекционная группа» была 
с удовлетворением отмечена ссылка на координацию работы с другими орга-
нами во избежание дублирования и для достижения взаимоусиливающего эф-
фекта стратегии в рамках пункта 26.5(c). 

6. В отношении компонента C «Координационный совет руководителей сис-
темы Организации Объединенных Наций» (КСР) было высказано мнение, что 
общие принципы сформулированы недостаточно ясно. Был сделан запрос о 
представлении дополнительной информации относительно путей улучшения 
диалога и сотрудничества между КСР и Комитетом. В отношении общей на-
правленности было с озабоченностью отмечено, что внимание Координацион-
ного совета переключилось с «обеспечения большего взаимоусиливающего 
эффекта» в двухгодичном периоде 2006–2007 годов на обеспечение «большей 
согласованности среди организаций». Было высказано сомнение в целесооб-
разности употребления фразы «безопасность человека» ввиду отсутствия со-
гласия между государствами-членами по этой фразе. Далее было подчеркнуто, 
что КСР следует продолжать наращивать и контролировать общесистемные 
усилия по борьбе с нищетой и голодом. В отношении ожидаемого 
достижения (a) была выражена озабоченность в связи с переходом от «расши-
рения сотрудничества и координации между организациями-членами во испол-
нение решений межправительственных органов» в двухгодичном периоде 
2006–2007 годов к «расширению горизонтального сотрудничества». Был задан 
вопрос о том, может ли показатель достижения результатов (a) использоваться 
для оценки соответствующего ожидаемого достижения. 
 

  Выводы и рекомендации 
 

7. Комитет рекомендовал Генеральной Ассамблее одобрить описатель-
ную часть программы 26 «Совместно финансируемая деятельность» пред-
лагаемого двухгодичного плана по программам со следующими измене-
ниями: 
 
 

  C. Координационный совет руководителей системы Организации 
Объединенных Наций 

 

   Общая направленность 
 

   Пункт 26.7 
 

  Исключить первое предложение и вставить следующий текст: 
«26.7 В двухгодичном периоде 2008–2009 годов КСР сосредоточить 
внимание в своей работе на ускорении прогресса в осуществлении со-
гласованных на международном уровне целей в области развития, в 
том числе целей, сформулированных в Декларации тысячелетия Ор-
ганизации Объединенных Наций и итоговых документах крупных 
конференций Организации Объединенных Наций и международных 
соглашениях с 1992 года. С этой целью КСР будет обеспечивать боль-
шую согласованность среди организаций системы». 
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  Во втором предложении заменить слова «более качественного 
управления знаниями» словами «более эффективного управления 
системой знаний». 

  Исключить третье предложение. 

  После бывшего четвертого предложения добавить новое предло-
жение «КСР будет и в дальнейшем улучшать и контролировать эф-
фективную координацию общесистемных усилий по борьбе с голодом 
и нищетой». 

  В предпоследнем предложении заменить слова «более широких 
платформ» словами «более качественных платформ». 

  В последнем предложении заменить слова «двуединой цели» сло-
вами «общих целей» и заменить слово «динамичного» словом «свое-
временного», а также опустить слова «и проведения в масштабах всей 
системы анализа новых вызовов, который будет служить государст-
вам-членам подспорьем в принятии решений, имеющих актуальное 
значение для работы системы». 

 

   Ожидаемые достижения 
 

  В пункте (a) ожидаемых достижений изменить формулировку на 
«Расширение горизонтального сотрудничества между организациями-
членами во исполнение решений межправительственных органов». 

 

   Показатели достижения результатов 
 

  Изменить буквенное обозначение пункта (a) на пункт (a)(i) и до-
бавить новый показатель в следующей формулировке: (ii) «(ii) Число 
совместных или взаимодополняющих программ и проектов, имею-
щих стратегическое значение, сетевых межучрежденческих структур 
с конкретными задачами, рабочих групп с конкретным сроком пол-
номочий и других инициатив и мероприятий, способствующих укреп-
лению общесистемного механизма контроля за исполнением межпра-
вительственных решений». 

 


